
12 GAUGE DOUBLE-UP BRUSH & MOP CLEANING SYSTEM -
BROWNELLS DOUBLE-UP COTTON MOP 12 GAUGE 12 PACK

Brushes & Mops Your Shotgun Clean In Just One Step

Dual-action, cleaning system for 12 gauge shotguns features an ultra
absorbent bore mop and a crud-scrubbing bore brush that screw together so
you can put them through the bore in one step. "Double-them up" in the order
you prefer or even add another mop or brush for even more throrough
cleaning.

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-UP COTTON MOP 12 GAUGE 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084424002
Mfr. No.:
Caliber: 12 Gauge
Qty: 12
Quantity: 12
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 050806024847

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das 12 Gauge DoubleUp
Bürsten und MopReinigungssystem
Einführung
Danke, dass du dich für das 12 Gauge DoubleUp Bürsten und MopReinigungssystem von Brownells entschieden
hast. Dieses DualActionReinigungssystem ist darauf ausgelegt, eine effiziente und gründliche Reinigung deiner
12GaugeSchrotflinten zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt immer wie vorgesehen und gemäß den bereitgestellten Anweisungen.
Stelle sicher, dass das Reinigungssystem in einem gut belüfteten Bereich verwendet wird, um das
Einatmen von Staub oder Schmutz zu vermeiden.
Halte das Reinigungssystem außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche
Verletzungen oder Missbrauch zu verhindern.
Überprüfe regelmäßig die Reinigungskomponenten auf Abnutzung oder Beschädigungen vor der
Benutzung. Verwende keine beschädigten Komponenten.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates auf
der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Gefahrenidentifikation:

Möglichkeit von Augenverletzungen durch fliegende Partikel beim Einsatz der Bore Brush.
Risiko von Verletzungen durch scharfe Kanten an den Reinigungskomponenten.

Vermeidung von Gefahren:

Trage immer eine Schutzbrille, wenn du das Reinigungssystem verwendest.
Gehe vorsichtig mit der Bore Brush um, um Schnitte oder Kratzer zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Altersbeschränkungen:

Dieses Produkt ist nicht für Kinder unter 18 Jahren geeignet. Es wird empfohlen, dass jüngere
Personen unter Aufsicht von Erwachsenen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage:1.

Schraube den Bore Mop und die Bore Brush vor der Benutzung sicher zusammen.
Stelle sicher, dass die Verbindung fest sitzt, um ein Auseinanderfallen während der Reinigung zu
verhindern.

Benutzung:2.

Führe das montierte Reinigungssystem in den Lauf der Schrotflinte ein.
Ziehe das Reinigungssystem mit gleichmäßigem Druck in einer einzigen Bewegung durch den



Lauf.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhängig vom Grad der Verunreinigung im Lauf.

Nach der Benutzung:3.

Zerlege die Komponenten nach der Reinigung und spüle sie mit warmem Wasser ab, um
Rückstände zu entfernen.
Lasse die Komponenten vollständig trocknen, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge abgenutzte oder beschädigte Reinigungskomponenten gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmüll. Überprüfe lokale Recyclingprogramme für Metall und
Textilmaterialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Anwendung dieses Produkts kontaktiere bitte den
Hersteller oder deinen örtlichen autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen und alle
relevanten Details bereithältst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinem 12 Gauge DoubleUp Bürsten und MopReinigungssystem gewährleisten. Danke für deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 12 Gauge DoubleUp
Brush &amp; Mop Cleaning System
Introduction
Thank you for choosing the 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System by Brownells. This
dualaction cleaning system is designed to provide efficient and thorough cleaning for your 12 gauge shotguns.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product as intended and in accordance with the instructions provided.
Ensure that the cleaning system is used in a wellventilated area to avoid inhalation of dust or debris.
Keep the cleaning system out of reach of children and pets to prevent accidental injury or misuse.
Regularly inspect the cleaning components for wear or damage before use. Do not use damaged
components.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities and check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification:

Potential for eye injury from flying debris when using the bore brush.
Risk of injury from sharp edges on the cleaning components.

Avoiding Hazards:
Always wear safety goggles when using the cleaning system.
Handle the bore brush with care to avoid cuts or scratches.
Ensure that the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Age Restrictions:
This product is not suitable for children under the age of 18. Adult supervision is recommended
when used by younger individuals.

Instructions for Installation and Usage
Assembly:1.

Screw the bore mop and bore brush together securely before use.
Ensure that the connection is tight to prevent disassembly during cleaning.

Usage:2.
Insert the assembled cleaning system into the shotgun bore.
Pull the cleaning system through the bore in a single motion, applying even pressure.
Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling in the bore.

PostUse Care:3.
After cleaning, disassemble the components and rinse them with warm water to remove any
residue.
Allow the components to dry completely before storing them.

Disposal Instructions
Dispose of any worn or damaged cleaning components in accordance with local waste disposal
regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs for metal and
textile materials.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of this product, please contact the manufacturer or
your local authorized dealer. Ensure to have the product information and any relevant details ready for a more
efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your 12
Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System. Thank you for your attention to safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Sistema de Limpieza de Escopetas de 12 Gauge
DoubleUp
Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Limpieza de Escopetas de 12 Gauge DoubleUp de Brownells. Este sistema de
limpieza de acción dual está diseñado para proporcionar una limpieza eficiente y completa para tus escopetas
de 12 gauge. Por favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto según lo previsto y de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Asegúrate de que el sistema de limpieza se use en un área bien ventilada para evitar la inhalación de
polvo o escombros.
Mantén el sistema de limpieza fuera del alcance de niños y mascotas para prevenir lesiones accidentales
o mal uso.
Inspecciona regularmente los componentes de limpieza en busca de desgaste o daños antes de usarlos.
No uses componentes dañados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros:

Potencial de lesión ocular por escombros voladores al usar el cepillo de boca.
Riesgo de lesiones por bordes afilados en los componentes de limpieza.

Evitando Peligros:

Siempre usa gafas de seguridad al utilizar el sistema de limpieza.
Maneja el cepillo de boca con cuidado para evitar cortes o rasguños.
Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntada en una dirección segura antes de
limpiar.

Restricciones de Edad:

Este producto no es adecuado para niños menores de 18 años. Se recomienda supervisión de un
adulto cuando lo usen personas más jóvenes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Montaje:1.

Atornilla el trapo de boca y el cepillo de boca juntos de manera segura antes de usar.
Asegúrate de que la conexión esté apretada para evitar que se desmonte durante la limpieza.

Uso:2.

Inserta el sistema de limpieza ensamblado en la boca de la escopeta.



Tira del sistema de limpieza a través de la boca en un solo movimiento, aplicando presión
uniforme.
Repite el proceso según sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad en la boca.

Cuidado PostUso:3.

Después de limpiar, desmonta los componentes y enjuágalos con agua tibia para eliminar
cualquier residuo.
Deja que los componentes se sequen completamente antes de guardarlos.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier componente de limpieza desgastado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales
de desecho.
No deseches el producto en la basura doméstica. Verifica los programas de reciclaje locales para
materiales metálicos y textiles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso de este producto, contacta al fabricante o a tu
distribuidor autorizado local. Asegúrate de tener la información del producto y cualquier detalle relevante listos
para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu Sistema de Limpieza de Escopetas de 12 Gauge DoubleUp. Gracias por tu atención a la seguridad.



Guide de Sécurité pour le Système de Nettoyage
à Double Action de 12 Gauge
Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Nettoyage à Double Action de 12 Gauge de Brownells. Ce système de
nettoyage à double action est conçu pour fournir un nettoyage efficace et approfondi pour tes fusils de chasse
de 12 gauge. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit.

Directives Générales de Sécurité
Utilise toujours le produit comme prévu et conformément aux instructions fournies.
Assuretoi que le système de nettoyage est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de
poussière ou de débris.
Garde le système de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les
blessures accidentelles ou une mauvaise utilisation.
Inspecte régulièrement les composants de nettoyage pour détecter toute usure ou dommage avant
utilisation. Ne pas utiliser de composants endommagés.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes et vérifie les mises à jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques:

Risque de blessure aux yeux dû à des débris volants lors de l'utilisation de la brosse à alésage.
Risque de blessure causée par des bords tranchants sur les composants de nettoyage.

Éviter les Risques:

Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'utilisation du système de nettoyage.
Manipule la brosse à alésage avec précaution pour éviter les coupures ou les éraflures.
Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sûre avant de nettoyer.

Restrictions d'Âge:

Ce produit n'est pas adapté aux enfants de moins de 18 ans. Une supervision adulte est
recommandée lors de l'utilisation par des jeunes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Assemblage:1.

Vis le mop à alésage et la brosse à alésage ensemble de manière sécurisée avant utilisation.
Assuretoi que la connexion est bien serrée pour éviter un démontage pendant le nettoyage.

Utilisation:2.

Insère le système de nettoyage assemblé dans le canon du fusil.
Tire le système de nettoyage à travers le canon en un seul mouvement, en appliquant une
pression uniforme.
Répète le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure dans le canon.



Entretien Après Utilisation:3.

Après nettoyage, démonte les composants et rinceles à l'eau tiède pour enlever tout résidu.
Laisse les composants sécher complètement avant de les ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Jette tout composant de nettoyage usé ou endommagé conformément aux règlements locaux de mise au
rebut.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Vérifie les programmes de recyclage locaux pour les
matériaux métalliques et textiles.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de ce produit, contacte le fabricant
ou ton revendeur autorisé local. Assuretoi d'avoir les informations sur le produit et tout détail pertinent prêt
pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Système de Nettoyage à Double Action de 12 Gauge. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Pulizia a Doppia Azione 12 GAUGE DOUBLEUP
BRUSH &amp; MOP
Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Pulizia a Doppia Azione 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop di Brownells.
Questo sistema di pulizia a doppia azione è progettato per fornire una pulizia efficiente e approfondita per i tuoi
fucili a pompa calibro 12. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre il prodotto come previsto e in conformità con le istruzioni fornite.
Assicurati che il sistema di pulizia venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di
polvere o detriti.
Tieni il sistema di pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni
accidentali o uso improprio.
Controlla regolarmente i componenti di pulizia per usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare
componenti danneggiati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Potenziale di lesioni agli occhi da detriti volanti durante l'uso della spazzola per canne.
Rischio di lesioni da bordi affilati sui componenti di pulizia.

Evitare i Rischi:

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso del sistema di pulizia.
Maneggia la spazzola per canne con cura per evitare tagli o graffi.
Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima della pulizia.

Restrizioni di Età:

Questo prodotto non è adatto a bambini di età inferiore ai 18 anni. Si raccomanda la supervisione
di un adulto quando utilizzato da individui più giovani.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio:1.

Avvita insieme il mop per canne e la spazzola per canne in modo sicuro prima dell'uso.
Assicurati che il collegamento sia stretto per prevenire il disassemblaggio durante la pulizia.

Uso:2.

Inserisci il sistema di pulizia assemblato nella canna del fucile.
Tira il sistema di pulizia attraverso la canna in un unico movimento, applicando una pressione



uniforme.
Ripeti il processo se necessario, a seconda del livello di sporcizia nella canna.

Cura PostUso:3.

Dopo la pulizia, smonta i componenti e risciacquali con acqua calda per rimuovere eventuali
residui.
Lascia asciugare completamente i componenti prima di riporli.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali componenti di pulizia usurati o danneggiati in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali per materiali
metallici e tessili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e l'uso di questo prodotto, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo rivenditore autorizzato locale. Assicurati di avere a disposizione le informazioni
sul prodotto e eventuali dettagli pertinenti per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
Sistema di Pulizia a Doppia Azione 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 12 Gauge
DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System
Introduksjon
Takk for at du valgte 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System fra Brownells. Dette
dobbeltvirkende rengjøringssystemet er designet for å gi effektiv og grundig rengjøring av 12gauge hagler.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet som tiltenkt og i samsvar med de angitte instruksjonene.
Sørg for at rengjøringssystemet brukes i et godt ventilert område for å unngå innånding av støv eller
rusk.
Hold rengjøringssystemet utilgjengelig for barn og kjæledyr for å forhindre utilsiktet skade eller misbruk.
Inspiser regelmessig rengjøringskomponentene for slitasje eller skade før bruk. Ikke bruk skadde
komponenter.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter og sjekk for
tilbakekallingsoppdateringer på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Fareidentifikasjon:

Potensial for øyeskader fra flygende rusk når du bruker borebørsten.
Risiko for skade fra skarpe kanter på rengjøringskomponentene.

Unngåelse av farer:

Bruk alltid vernebriller når du bruker rengjøringssystemet.
Håndter borebørsten med forsiktighet for å unngå kutt eller riper.
Sørg for at haglen er avfyrt og pekes i en sikker retning før rengjøring.

Aldersbegrensninger:

Dette produktet er ikke egnet for barn under 18 år. Voksen tilsyn anbefales når det brukes av
yngre individer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering:1.

Skru boremoppen og borebørsten sammen sikkert før bruk.
Sørg for at forbindelsen er stram for å forhindre at den løsner under rengjøring.

Bruk:2.

Sett det sammenføynte rengjøringssystemet inn i haglens bore.
Trekk rengjøringssystemet gjennom boret i en enkelt bevegelse, og påfør jevnt trykk.
Gjenta prosessen etter behov, avhengig av nivået av forurensning i bore.

Etter bruk:3.



Etter rengjøring, demonter komponentene og skyll dem med varmt vann for å fjerne rester.
La komponentene tørke helt før de lagres.

Avfallsinstruksjoner
Kaste slitte eller skadde rengjøringskomponenter i samsvar med lokale avfallshåndteringsregler.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer for metall og
tekstilmaterialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av dette produktet, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale autoriserte forhandler. Sørg for å ha produktinformasjonen og relevante
detaljer klare for en mer effektiv respons.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med ditt 12
Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning System. Takk for oppmerksomheten til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Systemu
Czyszczącego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH
&amp; MOP
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór systemu czyszczącego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP firmy Brownells. Ten
system czyszczenia o podwójnym działaniu został zaprojektowany w celu zapewnienia skutecznego i dokładnego
czyszczenia strzelb 12gauge. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami.
Upewnij się, że system czyszczący jest używany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć
wdychania pyłu lub zanieczyszczeń.
Trzymaj system czyszczący z dala od dzieci i zwierząt domowych, aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu lub niewłaściwemu użyciu.
Regularnie sprawdzaj elementy czyszczące pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj
uszkodzonych komponentów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności

Identyfikacja zagrożeń:

Potencjalne ryzyko urazu oka spowodowane odłamkami podczas używania szczotki do lufy.
Ryzyko zranienia ostrymi krawędziami elementów czyszczących.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze noś gogle ochronne podczas używania systemu czyszczącego.
Ostrożnie obchodź się ze szczotką do lufy, aby uniknąć skaleczeń lub zadrapań.
Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
rozpoczęciem czyszczenia.

Ograniczenia wiekowe:

Produkt nie jest odpowiedni dla dzieci poniżej 18 roku życia. Zaleca się nadzór dorosłych podczas
użytkowania przez młodsze osoby.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:1.

Dokładnie skręć mopę do lufy i szczotkę do lufy przed użyciem.
Upewnij się, że połączenie jest mocne, aby zapobiec rozmontowaniu podczas czyszczenia.

Użytkowanie:2.

Włóż zmontowany system czyszczący do lufy strzelby.



Przeciągnij system czyszczący przez lufę w jednym ruchu, stosując równomierny nacisk.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zależności od stopnia zanieczyszczenia lufy.

Pielęgnacja po użyciu:3.

Po czyszczeniu rozmontuj komponenty i przepłucz je ciepłą wodą, aby usunąć wszelkie resztki.
Pozwól komponentom całkowicie wyschnąć przed ich przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie zużyte lub uszkodzone elementy czyszczące zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów komunalnych. Sprawdź lokalne programy recyklingowe dla
materiałów metalowych i tekstylnych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania tego produktu,
prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym autoryzowanym dealerem. Upewnij się, że masz informacje o
produkcie oraz wszelkie istotne szczegóły, aby uzyskać szybszą odpowiedź.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i
skuteczne doświadczenie podczas korzystania z systemu czyszczącego 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp;
MOP. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na bezpieczeństwo.



Turvallisuusohjeet 12 GAUGE DOUBLEUP HARJA
&amp; MOPPIPUHDISTUSJÄRJESTELMÄLLE
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin 12 Gauge DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning Systemin. Tämä kaksitoiminen
puhdistusjärjestelmä on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja perusteellista puhdistusta 12 ga. haulikolle. Lue
tämä turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä tuotetta aina sen tarkoituksen mukaisesti ja noudattaen annettuja ohjeita.
Varmista, että puhdistusjärjestelmää käytetään hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältetään pölyn tai
roskien hengittäminen.
Pidä puhdistusjärjestelmä lasten ja lemmikkien ulottumattomissa, jotta vältetään vahingot tai
väärinkäyttö.
Tarkista säännöllisesti puhdistuskomponenttien kunto ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita
komponentteja.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
tuotteen palautustiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Mahdollisuus silmävammoihin lentävien roskien vuoksi käytettäessä bore harjaa.
Vahinkoriski terävien reunojen vuoksi puhdistuskomponenteissa.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina suojalaseja puhdistusjärjestelmää käyttäessäsi.
Käsittele bore harjaa varovasti, jotta vältät viiltoja tai naarmuja.
Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.

Ikärajoitukset:

Tämä tuote ei sovellu alle 18vuotiaille. Aikuisen valvonta on suositeltavaa, kun nuoremmat
henkilöt käyttävät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Kokoaminen:1.

Ruuvata bore mop ja bore harja tiukasti yhteen ennen käyttöä.
Varmista, että liitos on tiukka, jotta se ei irtoa puhdistuksen aikana.

Käyttö:2.

Aseta koottu puhdistusjärjestelmä haulikon piippuun.
Vedä puhdistusjärjestelmää piipun läpi yhdellä liikkeellä, käyttäen tasaista painetta.
Toista prosessi tarpeen mukaan piipun likaantumisen mukaan.

Käytön jälkeinen huolto:3.



Puhdistamisen jälkeen pura komponentit ja huuhtele ne lämpimällä vedellä jäämien poistamiseksi.
Anna komponenttien kuivua täysin ennen säilyttämistä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki kuluneet tai vaurioituneet puhdistuskomponentit paikallisten jätteiden hävitysasetusten
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Tarkista paikalliset kierrätysohjelmat metallin ja
tekstiilimateriaalien osalta.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä
valmistajaan tai paikalliseen valtuutettuun jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotetiedot ja kaikki
asiaankuuluvat tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen 12 Gauge
DoubleUp Brush &amp; Mop Cleaning Systemin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Säkerhetsinstruktionsguide för 12 Gauge
DoubleUp Borste &amp; Mop Rengöringssystem
Introduktion
Tack för att du valt 12 Gauge DoubleUp Borste &amp; Mop Rengöringssystem från Brownells. Detta dualaction
rengöringssystem är utformat för att ge effektiv och grundlig rengöring av dina 12 gauge hagelgevär. Vänligen
läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten som avsett och i enlighet med de angivna instruktionerna.
Se till att rengöringssystemet används i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller
skräp.
Håll rengöringssystemet utom räckhåll för barn och husdjur för att förhindra olyckor eller felanvändning.
Inspektera regelbundet rengöringskomponenterna för slitage eller skador innan användning. Använd inte
skadade komponenter.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter och kontrollera
uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Potentiell ögonskada från flygande skräp vid användning av borsten.
Risk för skador från vassa kanter på rengöringskomponenterna.

Undvika risker:

Bär alltid skyddsglasögon när du använder rengöringssystemet.
Hantera borsten med försiktighet för att undvika skärsår eller skråmor.
Se till att hagelgeväret är oladdat och riktat i en säker riktning innan rengöring.

Åldersbegränsningar:

Denna produkt är inte lämplig för barn under 18 år. Vuxenövervakning rekommenderas när den
används av yngre individer.

Instruktioner för installation och användning

Montering:1.

Skruva ihop borsten och moppen ordentligt innan användning.
Se till att anslutningen är tät för att förhindra att den lossnar under rengöring.

Användning:2.

Sätt in det monterade rengöringssystemet i hagelgevärets lopp.
Dra rengöringssystemet genom loppet i en enda rörelse, med jämnt tryck.
Upprepa processen vid behov, beroende på nivån av smuts i loppet.

Efter användning:3.



Efter rengöring, demontera komponenterna och skölj dem med varmt vatten för att ta bort
eventuella rester.
Låt komponenterna torka helt innan de förvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella slitna eller skadade rengöringskomponenter i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsprogram för metall och
textilmaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående säkerheten och användningen av denna produkt, vänligen
kontakta tillverkaren eller din lokala auktoriserade återförsäljare. Se till att ha produktinformation och
eventuella relevanta detaljer redo för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med
ditt 12 Gauge DoubleUp Borste &amp; Mop Rengöringssystem. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.



Bezpečnostní pokyny pro čisticí systém 12 GAUGE
DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali čisticí systém 12 GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP od společnosti Brownells.
Tento dvouakční čisticí systém je navržen tak, aby poskytoval efektivní a důkladné čištění pro vaše brokovnice
12 ga. Před použitím produktu si prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné a
účinné použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt podle zamýšleného účelu a v souladu s poskytnutými pokyny.
Zajistěte, aby byl čisticí systém používán v dobře větrané oblasti, aby se zabránilo vdechování prachu
nebo nečistot.
Uchovávejte čisticí systém mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo náhodnému zranění nebo
zneužití.
Pravidelně kontrolujte čisticí komponenty na opotřebení nebo poškození před použitím. Nepoužívejte
poškozené komponenty.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a kontrolujte aktualizace
stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Potenciální riziko poranění očí od létajících nečistot při používání kartáče na čištění hlavně.
Riziko zranění ostrými hranami na čisticích komponentech.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy noste ochranné brýle při používání čisticího systému.
Manipulujte s kartáčem na čištění hlavně opatrně, abyste se vyhnuli řezům nebo škrábancům.
Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a směřuje bezpečným směrem před čištěním.

Věkové omezení:

Tento produkt není vhodný pro děti mladší 18 let. Doporučuje se dozor dospělého při používání
mladšími osobami.

Pokyny pro instalaci a použití

Sestavení:1.

Pevně přišroubujte mopku a kartáč na čištění hlavně před použitím.
Ujistěte se, že je spojení pevné, aby se během čištění nerozpojilo.

Použití:2.

Vložte sestavený čisticí systém do hlavně brokovnice.
Proveďte čisticí systém hlavní v jednom pohybu, přičemž vyvíjejte rovnoměrný tlak.
Proces opakujte podle potřeby, v závislosti na úrovni znečištění v hlavni.



Údržba po použití:3.

Po čištění rozmontujte komponenty a opláchněte je teplou vodou, abyste odstranili zbytky.
Nechte komponenty zcela uschnout před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli opotřebované nebo poškozené čisticí komponenty v souladu s místními předpisy o
likvidaci odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Zkontrolujte místní recyklační programy pro kovové a textilní
materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti a použití tohoto produktu, obraťte se na výrobce
nebo svého místního autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu a všechny
relevantní podrobnosti pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a účinné čištění s vaším čisticím systémem 12
GAUGE DOUBLEUP BRUSH &amp; MOP. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti.
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